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  Вопросы программ: предлагаемый бюджет по 
программам на 2021 год 

 

(Пункт 3 a))  

 

  Программа 19 

Экономическое и социальное развитие в Западной Азии 
 

 

1. На своей шестидесятой сессии Комитет рассмотрел программу 19 «Эко-

номическое и социальное развитие в Западной Азии» предлагаемого плана по 

программе на 2021 год и информацию о выполнении программы на 2019 год 

(A/74/6 (Sect.22)). На рассмотрении Комитета находилась также записка Сек-

ретариата об обзоре предлагаемого плана по программам, проводимом секто-

ральными, функциональными и региональными органами (E/AC.51/2020/10). 

2. Исполнительный секретарь Экономической и социальной комиссии для 

Западной Азии (ЭСКЗА) внесла программу на рассмотрение и ответила на во-

просы, заданные Комитетом в ходе ее обсуждения.  

 

  Обсуждение 
 

3. Делегации выразили слова признательности и поддержки Комиссии за ее 

работу и просили разъяснить, какие усилия предпринимаются ЭСКЗА для того, 

чтобы ее деятельность не дублировала деятельность других структур системы 

Организации Объединенных Наций. Например, делегациям напомнили, что 

Комиссия, как и Департамент по экономическим и социальным вопросам Сек-

ретариата, провела обстоятельные исследования и анализ данных для разра-

ботки политики в соответствии с Повесткой дня в области устойчивого разви-
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тия на период до 2030 года. В этой связи было предложено разъяснить, 

насколько ценной Комиссия считает поддержку, оказываемую ею своим госу-

дарствам-членам, в сравнении с поддержкой со стороны других структур Ор-

ганизации Объединенных Наций, включая Департамент по экономическим и 

социальным вопросам и Конференцию Организации Объединенных Наций по 

торговле и развитию. Другая делегация также подчеркнула, что в рамках этой 

программы, как и во всех других программах, следует постоянно удостове-

ряться в том, что ее мандаты не только не вступают в противоречие с мандата-

ми других органов Организации Объединенных Наций, но и дополняют их.  

4. Одна из делегаций запросила дополнительную информацию о внутренней 

реформе, проводимой ЭСКЗА (п. 22.4), и о реорганизации подпрограмм, в том 

числе в связи с пандемией COVID-19, а также об изменениях, необходимых 

для смягчения ее воздействия на поддержку, оказываемую Комиссией ее госу-

дарствам-членам. 

5. Было отмечено использование термина «гендерная справедливость» в 

названии и описательной части подпрограммы 2 «Гендерная справедливость, 

народонаселение и всеохватное развитие». Одна делегация напомнила о состо-

явшейся на пятьдесят девятой сессии Комитета длительной дискуссии по по-

воду использования этого термина, не являющегося концепцией, признанно й 

всеми государствами — членами Организации, по итогам которой было пред-

ложено сделать ссылку на резолюции и решения, относящиеся к ЭСКЗА, где 

дано определение этой концепции. Она также напомнила, что Комитет остере-

гается использовать концепции, не имеющие общепринятого определения, и 

выразила мнение, что, несмотря на полную поддержку мандатов, предостав-

ленных ЭСКЗА ее государствами-членами, важно не создать впечатление, что 

«гендерная справедливость» является общепризнанной концепцией вне кон-

текста резолюций и решений, прямо относящихся к Комиссии.  

6. В связи с подпрограммой 4 «Статистика, информационное общество и 

технологии» было предложено разъяснить целесообразность создания с нуля 

интегрированного и интеллектуального информационного центра (п. 22.52), 

учитывая, что такая система уже создана. Было также предложено уточнить, 

имеется ли на создание этого центра мандат директивного органа.  

 

  Выводы и рекомендации 
 

7. Комитет отдал должное ЭСКЗА за ее усилия по поощрению всеохватного 

и устойчивого развития в Арабском регионе в соответствии с ее мандатом. 

8. Комитет с удовлетворением отметил новую структуру Комиссии с реорга-

низованными подпрограммами, что, как ожидается, позволит оптимизировать 

услуги, оказываемые ею государствам-членам. 

9. Комитет подтвердил необходимость того, чтобы ЭСКЗА продолжала ока-

зывать поддержку своим государствам-членам в осуществлении Повестки дня 

в области устойчивого развития на период до 2030 года, и рекомендовал Гене-

ральной Ассамблее призвать Комиссию к продолжению, в рамках ее мандата, 

сотрудничества с другими соответствующими структурами Организации Объ-

единенных Наций на региональном и субрегиональном уровнях, в том числе с 

системой координаторов-резидентов и страновыми группами Организации 

Объединенных Наций, в контексте реформы системы развития Организации 

Объединенных Наций, а также с международными финансовыми учреждения-

ми и региональными банками развития.  

10. Комитет рекомендовал Генеральной Ассамблее утвердить описательную 

часть программы 19 «Экономическое и социальное развитие в Западной Азии» 

предлагаемого бюджета по программам на 2021 год.  


